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Senor \
Carlos Bascunan E.

Jefe Gabincte Presidencial

Palacio de la Moneda

S— ARCHIVO

: EL JEFE DE GABINETE
. DEVSENORIMINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

Santiago, julio

Estimamdo Carlos:

Adjunto a la presenta nota, te
envio  documento  titulado  "Acuerdo Bilateral Chile
Brasil" firmado en octubre del afio 1080, remitido por
la colonia chilena ¢n Salvador Bania para conocimiento
de S.E. el Presidente de la Repablica.

Aprovecho la oportunidad para
reiterarte las seguridades de mi mds alta y distinguida
consideracion.

W \
EDUARDO DRMENO TOLEDO
Embajador



Salvador, Bahia, Brasil.

Acuerdo Bilateral Chile — Brasil,
Tirmado =sn 10, 10C. 1280

Solicitascicdon de l1la Colonizas Chilena
Fesidente sn Bahia, Rio de Janeiro »
Ricoc Grande del Swoar.

14 .07.1995.



Salvador, Brasil, 14 de Julio de 1993.

Exmo. Ssfor
Patricio Avlwin Azdcar
Fresidents de la Repdblica de Chile.

Excelentisimo Selor:

En mi calidad de representante de 1z Coloniz Chilenz residente en el
Estado de la Bahia, de algunos miembros residentes en el Estado de Rio
Grande del Bur v en el Estado de Rio de Janeiro, que discute desde hace
algunos afios el Acuerdo Bilateral de Previsidn Social con Brasil, vengo
a sxponer v solicitar respeiuosamente a8 Vuestra Excelencia:

Primero, en 10.10.1980 fu#d firmado Acuerdo de Previsidn Social entre el
Gobierno de la Repdblica Federativa del Brasil vy el Gobierno de la
Repiblica de Chile, permitiendo considerar los tiempos de imposiciones
en los dos paises para fings de Jubilacidn.

Segundo, =1 acuerdo para ser aplicado estd condicionado en el articulo
XIX 2 la constitucidn de drgano de ligacidn v en el articulo XXII a la
elaboracidn de reglamento para zjuste administrativo.

Tercero, dicho acuerdo fugd sansionado por &l Congreso  Macional
Brasilefio, segin decreto legislativo No 27 de 1982 vy publicado en el
Diario Oficial No 83 de 05.03.1982.

Cuarto, solicitado el Ilustrisimo Sefor Jarbas Passarinho, Senador de la
Repiblica Federativa del Brasil, en 27.01.8% respondid gque el acuerdo no
podia ser implantado debido a2 las incompatibilidades entre las
estruturas respectivas v 2 la no instalacidn de la comisidn prevista en
2l  acuerdo. El [lustrisimo Senador sugirid verificar con  las
autoridades chilenas los posibles beneficios legales que existirian vy
que serian permitidos en funcidn del tiempo de imposicidn de  los
solicitantes.

Quinto, consultadas las autoridades chilenas pertinentes respondieron
COMD Sigus:

a} El Exmo. SeMor Director de Asuntos Juridicos, en 10.01.86, RR.EE.
(DIJUR ~ TRATADOS) ORD. NO 00781,
Formulas legales de compatibilizacidn en estudios, gue se encuentran muy
praximas de la solucidn adecuada.

b) El Exmo. Sefor Director de Servicios Consulares, en 28.08.87, RR.EE.
(DISER - SECOC) DRD. No 17444.
Froceso en estudios, sin previsidn de término.



o) La Eumz. Sefora Diretora de Asuntos Juridicos, en 1B8.0B.B7, RR.EE.
(DIJUR — TRATADOS) ORD Mo 14550.

Proceso en estudios para ser submetido & aprobacidn legislativa en
Chile, comprometiendose a mantensr informadz lz colonia.

Sexto, 1 perfil previsional de la mayoria de los chilenos residentes
estd representado por las condiciones existentes en Chile antes de la
creacidn de las Administradoras de Fondos Previsionales.

En funcidn de lo expussto a2 Vuestra Excelencia, me permito solicitar lo
siguiente:

Primero, objetivar medios para la efectivacidn del acuerdo bilateral
firmado en 10.10.1980.

Segundo, establecer canal de comunicacidn, via Cdnsul Honorario de Chile
en Salvador, gue permifta mantensr los sx-contribuyventes informados scbre
el andamiento del proceso, azsi como los deberes v derechos previsionales
de los chilenos gue retornan 2 su siempre aforads patria.

Finalmente, Exmo. Sefor Presidente, deseo expresarle en nombre de los
agqui representados, gue esta carts s conseguencia de  la seguridad vy
admiracion que Vuestira Beforiz fransmite 3 sus conciudadanos, dentro v
fuesre del pais, debido al alto espiritu pdblico demostrado a2 lo largo de
su vida politica.

Existe absolutaz confianze en lz deferencia que serd dispensadas z esta
correspondencia por lo gue anticipadamente le presento mis respetos y

agradecimientos.

Sinceramente,

S56to Marambio
Representantg de o8 Ex-Contribuyentes Previsionales

Aua /[Santa Helena, 159

ificio VYilla da Pituba, Apto. 1402
A1927-430 Salvador, Bahia
Brasil.

DISTRIBUCION:

1.— EXMO. SR. PRESIDENTE DE CGHILE

2.~ EMBACHILE, BRABILIA

G.— COMGECHILE, RID DE JANEIRD

4.~ CONHOCHILE, SALVADOR

5.~ REPRESENTANTE EX-CONTRIBUYENTES.



Anexos:

05.05.82.

10.01.86.

18.08.87.

28.08.87.

27501 :8%.

Diario del Congreso Nacional del Brasil, Decreto
Legislativo No 27.

Oficio RR.EE. (DIJUR-TRATADDS) ORD. No 00781.
Oficio RR.EE. (DIJUR-TRATADOS) ORD. Mo 1&550.
Oficio RR.EE. (DISER DEBDC) ORD. No 17446.

Carta respussta del Tlustrisimo Seffor
Passarinho, Senador de la Repdblica del Brasil.

Jarbas
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QUARTA-FEIRA, § DE MAIO DE 1982 BRASILIA — DF

T "M . Fago maber que o coNgreeeo HACTONAL aprovou,nos
- ;

terrns do art. 44, inciae 1, da Constituigdo, e eu, JARBAS
PLESARINIO, Pronidento do Sonado Fedoral, promulao o sequinte

]

DECRETD LECTSLATIVO
N® 26, DE 1982,

P _ : Aprova o texto do lLicordo sobre Coopa~-
SO NACIONAL ............. Bnasocamimins By 556 5 o 7985 FAgas Seontmtos anustréal, concia
= do entre o Governo da Repliblica Fe-
’CUT'VO ........................... co ey 7985 . dnrattvu do Draall e o GOVOXHO da ’R!

. piiblica Portuguosa, em Lisbos, a 3 de
PUBLICA ............... wseee § 5 ot s Bwrrenne 7891 , fovereiro da 19131, :
TICA....... D R, I 7994

. Art. 19 - £ aprovado o texto dc Acordo scbre Co

FUERCITO ..cuovniiii it <.. 7985 . opeiagio Econémica e Industrial, concluido entre o Governo da
FAZENDA l 7996 Repiblica Federativa do Erasil e o Suverno da Repiblica Portu
LN $eses0ettosnnios Cev e L
; Tuena, e Lishoa, 2 3 dn fevereiro de 19°1.

\GRICULTURA ................ e B oo 7997 . Y © Tt 20 - Lste Oecroto Loeislativo entra o vi
‘HAEALHO . 7989 COr na data de =ha publicagdo.
’EﬁONAUTlCA : ; 8003 SENADO FEDERAL, EM 30 DE ABRIL DE Jss2.
s 0 b ; A : SENADOR JAREAS PASSARINIO
JAUDE. ........ 558 e e wsle R PRI Vil - 8012 : Pranidinte
YTISTRIA E DO COMERCIO ...... T8 5 3 8 5 e seee 8013 y B X L ) ; .

: i : * O TEXTO. DO ACORDO ACOMPANHA A PUBLICAGRO DESTE DECRITO
YvAS E ENERGIA. ... ... $ousbane Vieeiere o8 § 5 B 8014 : . AL :

’ : » LEGISLATIVO NO DCN - sECRo - I1.
‘TERIOR.............:.... ....... 3,8 s bivienie eee. o BO17 ; ) ‘
COMUNICACOES ... .. FLES TR R LR Sy g1z : e Fago saber que o CONGRESSO BACIONAL apiovuu, nos
’ ¥ termos do art. 44, inciso 1 ~da Constituigio; ¢ eu JARBAS PASSA-
5 DA UNIAQ..... Sheeezete v s s Sibiwieibasarara gisle § 3% 8020 i 4 B ¢
Ubkad . ¢ ) RINIO, Presidente do Senado Federal, promulgo. o seguinte
AISEAVISOS:........ SO EER Yoo wannn ... - 8085 o — AT : '
: DECRETO LEGISLATIVO)
4o ;

N9 27, DE 1902.

. aprova o.texto do Acordo de Previ . -
dencla Social, concluido entre o
‘ Govarno da Repiblica Federativa
L -~ do Br~sil e o Governo da Replibli-
" B , ca do Chile, em Santiago, a 10
de outubro de 1980, ;

0

Art, 19 - B aprovado o texto Qo Acordo de Frevi-

déncia Social, concluido ‘entre o Coverno da Repiblica Fecderativa
Fage ros do Brasil e o Govern.y da Repiiblica do Chile, em Santiago, a . 10
14, in:io 1, da Constituicdo, e eu, JARDAS PAS- Qe outubro de 1980.. -

nte do Senado Federal, Prerulgo o seguinte
DECRETO LEGISLATIVO :

Ne 25, DE 1982.

‘Art. 29 -~ Este Docreto Legislativo entra em vi-
gor na data de sua publicagdo. . .
‘ SENADO FEDERAL, EN 30 DE ABRIL DE 1982,
SENADOR JARBAS PASSARIARO
s s T g e B, 7 Presidente
¥‘O TBXTO'ab ACORDO‘ACOHDANKA A PUBLICAGAQ DESTE DECRETO
" LEGISLATIVO NO peN - SEGRO - 1I, K

Aprova o texto do Acordo sobre o
Comércio de Produtos Téxteis, ca
lebrado entre O Governo da Repi~
blica Tederativa do Erasil a a
Comunidade Econdnica Zfuropéia,em . .
?:::elas,‘a 23 de janeliro de

ST 2

12 ~ D aprovado © texto do Acordo sobre )
‘tos “éxteis, celebrado entre 0 Governo da Repi=-,

i e | T TP do Poder Executivo

—

Ve 29 - Este Jecreto Leoislative entra em wvi- .
' mihblieacas. ;
U700 FEDERAL, EM 30 DE ABRIL DE 1982,

SINADDR JAREMS SASCARTINNN

Decreta’n? “87.141." .0e04 @' mato ' 1282,

Pre<idente v i ; _ Dispde sobre a composigio da Categoria Diregirn 1n
WO ACCHPANIA A PUBLICACAO DESTE DECRETO ‘ W : termgdiarm, do Grupo-Direqao e Assisténcia Inter=
; . : ) mediérias, do Quadro Permanente do Ministéris da

DCN ~ SECKO - 11, | ‘ | ; & Aerondutica, e da outras providéncias,
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=" Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, nos terrme s do art. 44, inciso I, da Constituigilo, e cu, Jarbas Passari-

nho, Presidente du 3enado Federal, promulgo o seguinte

Art, 20

ACORDO DE PREVIDENCIA SCCIAL ENTRE O GOVERNO DA RE-
PUBLICA FEDERATIVA

DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA DO CHILE

O Governo da Repiblica Federativa do Brasil

e
O Governo da Repiblica do Chile,

Descjosos de estabelecer normas que régulem as relagdes entre os dois
paises, em matéria de Previdéncia Social,

Resolvem celebrar um Acordo de Previdéncia Social nos seguintes ter-
mos:

CAPITULO I
Disposigdes Gerais
ARTIGO I

O presente Acordo sera aplicado, nos Paises Contratantes, a legislagdo
de previdéncia social referente as prestagdes existentes em um e outro, na for-
ma, condigOcs € extensdo aqui estabelecidas. -

ARTIGO 11

O presente Acordo serd executado pelas entidades de previdéncia social
dos paises contratantes, conforme se dispuser nos Ajustes Administrativos
que deverao complementa-lo.

ARTIGO 111

1. O presente Acordo se aplicard, igualmente, aos trabalhadores chile-
nos no Brasil e aos trabalhadores brasilciros no Chile, os quais terdo os mes-
mos direitos ¢ as mesmas obrigagdes dos nacionais do Estado Contratante em
cujo territorio residam.

2. O presente Acordo se aplicard, também, aos trabalhadores de qual-
quer outra nacionalidade que prestem ou tenham prestado servigos no Brasi!
ou no Chile, quando residam em um dos Estados Contratantes.

: ARTIGO 1V

O principio cstabelecido no Artigo 111 terd as seguintes excegdes:

a) o trabalhador de uma empresa com sede em um dos Estados Contra-
tantes que for enviado ao territério do outro por um periodo limitado conti-
nuara sujeito a legislacdo do Estado de origem, pelo prazo maximo de 12 (do-
ze) meses. Essa situagdo podera ser mantida excepcionalmente, por prazo
maior, mediante prévio e expresso consentimento da Autoridade Competente
do outro Estado;

b) o pessoal de voo das empresas dc transporte aéreo e o pessoal de tran-
sito das empresas de transporte terrestre, continuarao exclusivamente sujcitos
A legislagdao do Estado em cujo territdrio a empresa respectiva tem a sede;

¢) os membros da tripulagdo de navio sob bandeira de um dos Estados
Contratantes estardo sujeitos a legislagio do mesmo Estado. Qualquer outra
pessoa que o navio empregar em tarefas de carga e descarga, conserto e vigi-
lancia quando no porto, estara sujeita a legislagdo do Estado sob cuja juris-
digdio se encontre o navio;

d) os membros das representagdes diplomaticas ¢ consulares, organis-
mos internacionais ¢ demais funcionérios e empregados dessas represen-
tagdes, bem como os seus empregados domésticos, serdo regidos, no tocante &
previdéncia social, pela legislagdo, tratados e convénios que lhes sejam aplica-
veis.

ARTIGO V

1. O direito ja adquirido as prestagées pecuniarias, a que se aplica o
presente Acordo, sera conservado integralmente perante a Entidade Gestora
do Estado de origem, nos termos da sua propria legislagao, quando o traba-
lhador se transferir em cariter definitivo ou tempordario para o territério do
outro Estado contratante.

DECRETO LEGISLATIV ) N 27, DE 1982
Aprova o texto do Acordo de Previdéncia Social, centluido entre o Governo da Republica Federativa do Brasil ¢
o Governo da Repiiblica do Chile, em Santiago, a 10 ‘e outubro de 1980.

Art. 1* E aprovado o texto do Acordo de Previdéncia Social, concluido cntre o Governo da Repiblica Federativa do
Brasil ¢ o Governo da Reptblica do Chile, em Santiago, a 10 de outubro de 1980.
Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicagio.
Senado Federal, 30 de abril de 1982. — Senador Jarbas Passarinho, Presidente.

2. Os dircitos em fasc de aquisigao serdo regidos pela legislagio do Estado
Contratante perante o qual se fagam valer.

O trabalhador que em razio de transferéncia de um Estado Contratante
para o outro tiver tido suspensas as prestagdes a que se aplica o presente
Acordo poderd, a pedido, voltar a percebé-las, sem prejuizo das normas vi-
gentes nos Estados Contratantes sobre caducidade ¢ prescrigiio dos direitos
relativos a previdéncia social.

CAPITULO 11
Disposigoes Particulares
ARTIGO VI

1. A assisténcia médica, farmacéutica, odontoldgica ¢ previdenciaria
do acidente do trabalho e reabilitagio profissional sera prestada a toda a pes-
soa abrangida pela previdéncia social de um dos Estados Contratantes em seu
deslocamento para o territorio do outro Estado, temporiria ou definitiva-
mcente, desde que a entidade competente do Estado de origem reconhega o di-
reito ¢ autorize a prestagdo.

2. A extensdo e a forma da assisténcia prevista no paragrafo I serdo de-
terminadas consoante a legislagdo previdenciiria do Estado Centratante
ondec essa assisténcia for prestada. A sua duragdo scra estabelecida pela legis-
lagdo do Estado de origem.

3. As despesas referentes a assisténcia prestada correrdo por conta do
Estado de origem. Os Estados Contratantcs fixardo, de comum acordo, o va-
lor que serd considerado para o reembolso e estabelecerdo a forma deste.

ARTIGO VII

[ 1. 0s periodos de servigo cumpridos em ambos os Estados Contratan-
tes poderido, desde que niio scjam simultdneos, ser totalizados para a conces-
sdo das prestagdes que estabelega o Ajuste Administrativo.

2. O computo desses periodos se regera pela legislagdo do pais onde te-
nham sido prestados os servigos respectivos.

ARTIGO VIII

1. Cada Entidade Gestora determinara, de acordo com a sua prépria
legislagdo e com base no total dos periodos cumpridos em ambos os Estados
Contratantes, sc o interessado retine as condigdes necessarias para a conces-
sdo de prestagao. ) P

2. Em caso afirmativo, determinaré o valor da prestagdo como se todos
os periodos tivessem sido cumpridos sob a sua prdpria legislagdo e calculard a
parcela a seu cargo,na proporgio dos periodos cumpridos exclusivamente sob
essa legislagdo.

ARTIGO IX

Quando o trabalhador, mediante a totalizagdo, nao satisfizer, simnlta-
neamnte, as condigdes exigidas nas legislagdes dos dois Estados contra*cu.es,
o seu direito serd determinado nos termos de cada legislacdo, 2 medida em
-que se vdo cumprindo essas condigdes.

ARTIGO X

O interessado podera optar pelo reconhecimento dos seus direitos nos
termos do Artigo VII, ou, separadamente, de acordo com a legislagio de um
dos Estados Contratantes, independentemente dos periodos cumpridos no
outro.

ARTIGO XI
Os periodos de servigo cumpridos antes do inicio da vigéncia do pre-

X L

" sente Acordo, s6 seriio considerados quando os interessados tenham periodos

de servigo-a partir dessa data.
-~ 2. O disposto neste Artigo ndo prejudica a aplicag2o das normas sobre
prescri¢io ou caducidade vigentes em cada Estado Contratante.
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ARTIGO XII

1. O trabalhador que tenha completado no Estado de origem o periodo
de caréncia necessirio A concessiio de auxilio-doenga e de auxilio-natalidade
no Brasil ¢ auxilio-maternidade no Chile terd assegurado, no caso de nio se
encontrar filiado a legislagio do Estado de acolhimento, o dircito a esses
auxilios nas condi¢oes estabelecidas pela legislagdo do Estado dc origem ¢ a
cargo deste.

2. Quando o trabalhador j estiver vinculado A previdéncia socia! do
Estado de acolhimento, esse direito serd reconhecido se o periodo de caréncia
for coberto pela soma dos periodos de servigo. Neste caso, as prestagdes serio
devidas pelo Estado de acolkimento ¢ segundo sua legislagdo.

3. Em nenhum caso se reconhecerd dircito ao recebimento de auxilio-
natalidade nos dois Estados Contratantes em decorréncia do mesmo evento.

CAPITULO 1II
Disposigoes Finais
ARTIGO XIII
1. As Entidades Gestoras dos Estados Contratantes pagardo as pres-
tagdes pecuniirias em mocda do seu proprio pais.
2. As transferéncias de numerdrio para o pagamento de prestagoes se
efctuardo conforme for assentado entre os Estados Contratantes.
ARTIGO XIV

Os exames médicos solicitados pela Entidade Gestora de um Estado
Contratante, rclativamente a segurados que se encontrem no territério do ou-
tro Estado, seriio levados a efcito pela Entidade Gestora deste Gltimo, por

_ conta daquela.
ARTIGO XV

As prestagdes pecuniérias concedidas de acordo com o regime de um ou
de ambos os Estados Contratantes nido serdo objeto de redugao, suspensio,
ou cxtingdo exclusivamente pelo fato de o beneficirio residir no outro Esta-
do Contratante.

ARTIGO XVI

1. Os documentos que tenham de ser produzidos para os fins do pre-
sente Acordo independerio de tradugio oficial, visto e legalizagio pelas auto-
ridades diplométicas € consulares e de registro ptiblico, desde que tenham tra-
mitado por qualquer Orglo de Ligacdo nele previsto.

_ 2. A correspondéncia eatre as Autoridades Competentes, Orgios de
Ligagio ¢ Entidades Gestoras dos Estados Contratantes, sera redigida no res-
pectivo idioma oficial.

ARTIGO XVII
Os requerimentos, recursos ¢ outros documentos produzirdo efeito ainda

que,.devendo scr apreciados em um dos Estados Contratantes, sejam apresen-
tadog no outro, dentro dos prazos estabelecidos pela legislagdo do primeiro.

SENADO FEDERAL

1— ATA DA 52¢ SESSAO, EM 3 DE MAIO DE 1982
1.1 — ABERTURA
1.2 — EXPEDIENTE

1.2.1 — Pareceres

Referentes as seguintes matérias:

— Projeto de Lci do Scnado n® 363/81; Emenda n® 2, de Plenério, ao
Projeto de Lei da Camara n® 23/77 (n® 996-B, de 1975, na origem); ¢ Proje-
tos de Lei do Senado n% 178/79 ¢ 300/80.

1.2.2 — Discursos do Expediente

SENADOR JORGE KALUME — Criagdo de agéncias do Banco do
Brasil em cidades do Estado do Acre.

SENADOR LUIZ CAVALCANTE — Opinides de personalidades
brasileiras a respeito do conflito gerado pela posse das Ilhas Malvinas.

SENADOR ROBERTO SATURNINO — Homenagem 4
EMBRAER na oportunidade da entrega do 400¢ avido Bandeirante.

SUMARIO

ARTIGO XVIII

As sutoridades consulares dos Estados Contratantes po lerao represen-
tar, sem nandato governamental especial, os nacionais do seu jroprio Estado
perante as Autoridades Compe' cntes ¢ as Entidades Gestorar. em matéria de
previdéncia social do outro Estado.

N < ARTIGO XIX

"7~ 1. Para aplicagio do presente Acordo a Autoridade Competente de
cada Estado Contratante poderd instituir Orgios de Ligagio mediante comu-
nicagdo a4 Autoridade Compctente do outro Estado Contratante.

2. Para os fins do presente Acordo entende-se por Autoridades Compe-
tentes 0 Ministro de Estado da Previdéncia e Assisténcia Social do Brasil ¢ o
Ministro do Trabalho e Previdéncia Social do Chile.

ARTIGO XX
1. Cada um dos Estados Contratantes notificard o outro da conclusdo
das formalidades estabclecidas pelas respectivas disposi¢des constitucion»ic
pertinentes.
2. O presente Acordo entrard em vigor no primeiro dia do més seguine
a0 da data da Gltima notificagio, a que se refere o paragrafo anterior.

ARTIGO XXI
1. O presente Acordo terd duragio indefinida, salvo denvincia escr’
por qualquer dos Estados Contratantes, que somente surtird efeito 6 (s.
meses apos a data da notificagdo.

2. Assituagdes decorrentes de direitos em fase de aquisi¢io no momen-
to da expiragio do presente Acordo serdo reguladas de comum acordo pelos
Estados Contratantes.

3. As disposigdes do presente Acordo em caso de dentincia por um dos
Estados Contratantes, continuario aplicando-se aos direitos adquiridos du-
rante sua vigéncia.

ARTIGO XXII

";( A aplicacdo do presente Acordo sera regulada por Ajuste Administrati-
vo, cuja elaboragio podera ser atribuida pelas Autoridades Competentes a
uma Comissdo ad-hoc, integrada por Delegagdes dos Estados Contratantes.

Feito em Santiago, Chile, aos 10 dias do més dc outubro de 1980, cm
dois exemplares, nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos
igualmente validos e auténticos.

Pclo Governo da Republica Federativa do Brasil: Ramiro Saraiva Gu

reiro.
Pelo Governo da Repuiblica do Chile: René Rojas Galdames.

SENADOR HELVIDIO NUNES — Reformulagio do Sistema Tri-
butario Nacional.

SENADOR MOACYR DALLA — Congratulando-se com o Sr. Eu-
rico Rezende pela administragdo desenvolvida a frente do Executivo capi-
xaba.

SENADOR HENRIQUE SANTILLO — Encaminhando a CPI que
apura a devastagio da floresta Amazénica e suas implicagdes € 3 CPI que
investiga o funcionamento do mercado financciro do Pais, requerimentos
de convocagdo de autoridades para esclarecer fatos que menciona.

SENADOR LAZARO BARBOZA — Instalagio de entreposto da
COBAL em Rio Verde — GO. Apelo em favor de guardas-sanitirios da
SUCAM. .

1.3 — ORDEM DO DIA

— Projeto de Lei do Senado n? 13/79, de autoria do Senador Mmau-
ro Benevides, que dispde sobre a concessdo de aposentadoria especial para
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KEPUBLICA DE CHILE

MO A4
MINISTER!O DE RELACIONES EXTERIORES * RR.EE. (DIJUR—TRATADOS)ORD. Ne 0 0 / b “

OBJ.: Informar sobre Acuerdo de Pre-
visién Social con Brasil. :

REF.: Su Oficio Ord. N°45, de fecha
: 12.NOV.985.

SANTIACO, . g 14 1930

DE : DIRECTOR DE ASUNTOS JURIDICOS

A : SEKORA CONSUL HONORARIO DE CHILE EN SALVADOR (BAHIA)

En respuesta a su peticién, remito a US. fotocopia del
texto del Acuerdo de Previsidn Social celebrado con Brasil el 10 de
“octubre de 1980.

Al respecto me permito informar a US. que el Acuerdo ain
no ha sido aprobado en ambos paises,en razén de que se estdn estudian
do las férmulas legales que permitan compatibilizar los sistemas de
pensién imperantes en Chile y Brasil. '

Sobre el particular esta Secretaria de Estado ha sido in-
formada por el Ministerio del Trabajo y Previsién Social que estos es
tudios se encuentran muy avanzados Y que se espera muy pronto poder
encontrar la solucién adecuada a las diferencias que existen entre el
sistema previsional de Brasil y el mavoritariamente imperante en Chile,
que es .el de las Administradoras de Fondos Previsionales (AFP). Para
este efecto, podrian celebrarse Acuerdos Administrativos o Complemen-
tarios que consultaran las normas necesarias para darle cumplimiento
al Acuerdo de 1980.

Saluda a US.,

FPS/gfv

DISTRIBUCION: _

1. Cohhqchilé Salvador (Bahia), con anexo.
2. RR.EE.(ARCIIGRAL)

3. RR.EE.(DIJUR-TRATADOS), archivo.

. e - o R . e . : g .- by mm g - — e e

B




“e O L, U

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES RR.EE. (DIJUR-TRATADOS) ORD.N° ,» /

OBJ.: Informar sobre Acuerdo de Previsién Social
con Brasil. ' |

" REF.: Su Oficio Ord.N® 41, de 9 de julio de 1987 .

SANTIAGO, P
DE : DIRECTORA DE ASUNTOS JURIDICOS SUBROGANTE

A : SENORA CONSUL HONORARIO DE CHILE EN SALVADOR (BAHIA)

~ En relacion con Ta consulta formulada en el ofi
cio del epigrafe, informo a US. que aun se encuentran en estudio las
formulas Tegales que permitan compatibilizar los sistemas de pension
imperantes en Chile y Brasil.

En cuanto se Tlegue a una solucidn en esta mate
ria, el Convenio podrd ser sometido a aprobacidn legislativa en nues-
tro pafs, de 1o cual se informard oportunamente a US.

Saluda a US.,

_.-( (AR 3
Vit N
2O 3
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.o . R . -~
o~ s 2
{j—}- ity Sl Bhed -l
t< -
1 w ok
\i. Iie TEE FY ‘/4 "y L
;'

N MARIA ISABEL VOLOCHINSKY WEINSTEIN
~Pirectora de Asuntos Juridicos
Subrogante

FPS/ncb ,
DISTRIBUCION: i

1. CONHOCHILE SALVADOR.
2. RR.EE. (ARCHIGRAL).
3. RR.EE. (DIJUR-TRATADOS), Arch.




REPUBLICA DE CHILE
‘MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

78 A60 1087,
SANTIAGO,

DEL DIRECTOR DE SERVICIOS CONSULARES

RR.EE. (DISER DESOC) ORD.N®

17446
OBJ.: Informar consulta sobre Ac_uerdo

Previsional Chile Brasil.

REF. : OF .CONCHOCHILE SALVADOR BAHIA
ORD.N° 27/87 de 14.ABR.987.

AL SENOR CONSUL HONRARIO DE CHILE EN SALVADOR BAHIA

En relacidn con

permito Informar a

en el Ministerip del

hay nuevos antecedentes en

destinados a

su oficio de la

compatibilizar el

referencia, me

que, efectuadas las consultas
Trabajo, se ha seflalado que no
relacipon con los estudias

texto de Acuerdo de

Seguridad Social suscrito con Brasil y la legislacion

Iinterna chilena.

MGC/jecc.

DISTRIBUCION :

Saluda a US., »

v

Directo

Consejero
de Servicios Consu]are

/
/

/

1. CONCHOCHILE SALVADOR BAHIA

2. KR .EE.
3. RR.EE.

(ARCHIGRAL )
(DISER DESOC)



SENADO FEDERAL
GABINETE DA LIDERANGCA DO PDS

Brasilia, 27 de faneino de 1989

Prezado Sh. Jorge Marambio

Recebi sua carta de 14 de dezembro passado em que
me solicdita afuda para contagem de tempo de sernvigo prestado no
Chile, para §4ins de aposentadoria.

Entrned em contato com a Previdencia Social ¢ fud Ln
gormado pela dra. Carla Mendes (061-226.75.54), encarnegada dos
Convendos Internacionais, que o acordo de Previdencia Social en-
trne o Chile ¢ o Brasil nao chegou a ser implementado por dois mo-
tivos: a phrivatizagcao da Previdencia do Chile e a nao Aindtalagao
de wna comissao para servin de ohgao de Ligagao entre ob dodls 5454~
Lemas .

Segundo a dra. Canla Mendes ¢ impossivel, no momen-
to, a contagem do tempo de senvigo prestado no Chile, em Porntu-
gal, com quem o Brasif mantem diversos ouitrod convendosd e, tampou
co na Espanha, palses com 0s quais foram gLirmados convendosd seme-

Lhantes .
Aconselha a dra. Carnla Mendes, que o intenessado

procure a Embaixada de seu Pals verdficando que beneflcios podera

obten pelo tempo de contribuicao no Chile.

AtencLosamente,

- pcuu—aﬁuv Ao
Senadot JARBAS PASSARINHO
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